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Jaroslav Mandéat
NEZNAMY DOPIS D. NN MAMINA-SIBIRJAKA

V ustfedni knihovné filosofické fakulty university J. E. Purkyné v Brné je uloZen soubor
36 dopist 22 ruskych spisovateld druhé poloviny 19. stoleti a podatku 20. stoleti. Adresatem
viech téchto listi byl gesky literarni déjepisec a horlivy piekladatel z ruské literatury Augustin
Alois Vrzal, piSici nejéastéji pod pseudonymem A. G. Stin (kryptogram Vrzalova feholntho
jména Augustin). Z dalsiho naSeho pojednani jestd vyplyne, jak tato kolekce dopisti-auto-
biografifi ruskych spisovateld vznikla a jaké byly jeji dalsi osudy. Nejdiive nékolik slov
o Vrzalové archivu vibec.,

Literdrni pozistalost A. Vrzala je uloZena zatim na tfech mistech. Jedna jeji &ast je v Stat-
nfm archivu v Brné! Tvoifi ji né&kolik seditd, rukopisy nékolika stati a piekladd z ruské
literatury, dopisy piatel, korespondenéni listek redaktora Ottovy Ruské knihovny P. Papdéka
a pfiruéni vytisk Vrzalovy prdce Prehledné déjiny nové literatury ruské (Brno 1926).

Jeden z uvedenych se3itd? je Vrzalem vlastnorudné sestaveny soupis jeho knihovny a pfe-
kladd z ruské literatury, dovedeny autorem aZ do poslednich dnii Zivota. Tato knihovna —
druha &ast Vrzalova archivu — se zachovala v byvalém benediklynském klastere v Rajhrad&
u DBrna.

Treti ¢asti Vrzalovy literarni pozistalosti je zminény soubor dopistt ruskych spisovateld.
K témto dokumentdm p¥ipojil kdosi dmrtni oznidmeni (malého a velkého formaitu) o skonu
A. Vrzala, déle tfi Vrzalovy fotografie a zejména jeho rukou psany dopis byvalému prolesoru
ruské literatury na filosofické fakulté v Brné S. G. Vilinsk ém u. Tento dopis fesi otizku,
jak se dostaly dopisy ruskych -spisovateli do knihovny filosofické fakully v Brné.

Velevdzeny p. univ. professore!

Mél jsem welkou radost, Ze jsem nalezl dopisy, o nichi se pfi Vasi milé ndvstévé mluwvilo,
Radte uwvefejnit, co by se hodilo, a po té dopisy nabidnout archivu slovanského semindre
university brnénské, zaéet predem srdeéné dékuje v ucté oddany

Aug. Vrzal, fardf

v Ostrovadéicich

23/7. 1928

Prof. S. G. Vilinskij podal zpravu o této Vrzalové korespondenci v praZské revue Central’-
naja Jevropa, kde 167 otiskl jeden dopis A. P. Cechova a tii dopisy V. G. Korolenkad
Od publikace ostatnich dopist vak upustil s poznamkou, Ze patfi vesmés ruskym spisovateliim
druhého a tietiho Fadu. Z velké &asti tomu tak skutedné je. Autory dopist jsou tito rusti lite-
rati — Vrzalovi souéasnici: A. 1. Ertel, B. Zajcev, A. Tichonov-Lugovoj, A. Volynskij-Fleksor,
0. Sapirova, N. Strachov, D. Strachejev, I. Salov, L. Obolenskij, P. Nakrochin, I). Mordovcev,
G. Mactet, A. Kruglov, M. Krestovskaja-Kortovcova, S. Jeleonskij-Milovskij, A. Izmajlov,
S. Gusev-Orenburgskij, P. Gnedié a literdrnf historik A. Skabidevskij. Nutno souhlasit s prof.
S. G. Vilinskym 1 v tom, Ze dopisy t&chto spisovateld jsou rozvli¢né a z hlediska literarné-
historického malo vyznamné. Je tu viak i dopis-autobiografie vyznaéného ruského spisovatele
D. N. Mamina-Sibirjaka. Zd4 se, Ze oti§téni listu tohoto slovesného umélce nevyho-
vovalo redakei revue Central’naja Jevropa, orgdnu ruské emigrace u nds za prvni republiky.
Publikujeme ho zde poprvé po padesati letech od smrli jeho autora.

O zivold a dile A. Vrzala psali uz jeho soudasnici.* Valerij Vilinsk y sestavil v roce 1929
i bibliografii Vrzalovych praci PfevaZna &ast téchto pojednini podava jednostrannou, zpra-
vidla veskrze konzervativni charakteristiku Vrzalova dila. Bilou vranou mez touto literaturou
je recenze Vrzalovy knihy Prehledné déjiny nové literatury ruské z pera tehdy mladého
praiského slavisty Julia Heidenreicha. Uz nazev recenze — Ruskd literatura v pokii-
veném zrcadle® — napovidd, Ze autor pfistupuje k hodnoceni price rajhradského benediktyna
A. Vrzala ze znaéné odlisného ideovE& politického hlediska. Heidenreichovy vytky maji platnost
dodnes. Byly oviem velmi nepfijemné — sv&déi o tom materialy’ — jak A. Vrzalovi, tak
jeho préatelim. i

Alois Vrzal se narodil 14 dubna 1864 v Popovicich u Kroméiize v podetné malo-
rolnické rodiné. Stfedoskolska studia absolvoval na feském gymnasiu v Pferové (1876—1884).
Uz tehdy projevil sklony literarni. V oktdvé napsal préci o latinské lyrice. Platil za nejséetlej-
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Siho zaka dstavu. V sexlé se zafal uéit s nékolika svymi druby pol§ting a rusting. Mnoho
dasu vénoval studiw slovanskych literatur. Studenti pferovského gymnasia, mj. téz A. Vrzal,
vytvoiili tehdy krouzek slovanskych jazykd a pisemnictvi. Schfxzky ¢lent krouzku byly
viak brzy drady zakazan), kdyz padlo na ustav podezfeni, Ze je hnizdem panslavismu.
Vrzal nepiestal ani pies vSechny pot.lze studovat ru$tinu. Od maturity aZz do konce svého
zivota vénoval pak viechen volny &as svému oblibenému predmétu — ruské (prevazné sou-
dobé) literatufe.

Po ukonéeni prerovskeho gymnasia vstoupﬂ A. Vrzal do benediktynského klastera v Raj-
hradé u Brna. V letech 1884—1889 vystudoval teologii v Brné a stal se katolickym knézem,
Piasobil pak na fardch v DomaSové u Brna (1893—1903), v Syrovicich u Rajhradu (1903
az 1916) a nakonec v Ostrovadicich u Brna (1916—1929). Na podzim r. 1929 byl nucen odejit
ua odpotinek pro tézkou kréni nemoc. O rok pozdéji — 28. fijna 1930 — zemiel v kliStere
v Rajhradé, kde je téz pochovan.

Svou literdrni drahu zapodal A. Vrzal v r. 1885 jako kritik. Psal kratsi posudky béiné
teské (a také polské a némecké) literarni produkce. Valnou cenu nemaji. V struéné auto-
biogralii se také A. Vrzal piiznava, Ze své kritické &lanky ,,nebral nikdy tuze vazné“.®

Prvnf posudek z literatury ruské uvefejnil A. Vrzal v r. 1888. Byl to referdt o Turgené-
vovych ,Trech povidkach“ v piekladu V. Mrétika, oti$tény ve Vychodilové Hlidce lite-
rirni. V pfi§tim roéniku téhoz d¢asopisu nasledoval Vrzaliv podrobny rozbor Dostojevského
roméanu ,,PoniZeni a uraZeni”. Po ném tu otiskl A. Vrzal informativni studii Souéasni belletristé
rustt jako ukazku referitii, jez pak zadal soustavné uvefejfiovat o soudobych ruskych spiso-
vatelich, nejéastéji ve formé roénich prehledid (od r. 1896 az do zaddtku prvai svétové valky
v r. 1914). Do Hlidky literarni uklddal A. Vrzal té# své obgirné uvahy o vyznaéngch ruskych
spisovatelich (o PuSkinovi aj.) a &etné prileZitostné literarnéhistorické stati.

Tyto studie mély prapravny charakter pro Vrzalovu stéZejni prici o ruské Lteratufe
Historie literatury ruské XIX. stoleti, vydané u Satka a Frgala ve Velkém Mezifiéi v letech
1891—14897. Pfi jejim psani opiral se Vrzal vydatné o knihu A, Skabiéevského Istorija
novejiej russkoj literatury (18486—1890).z r. 1891. Opravoval ji a dopliioval novéjsimi adaji
a vlastnim pojetim nékterych jevii ruského pisemnictvi. Vychazel pritom i z vlastni éetby
originéla,

V prici na své Historii ruské literatury XIX. stoleti setkdval se A. Vrzal s nemalymi
potizemi prfi obstaravani polfebnych pramend a zprdv o soudobé ruské slovesnosti. Nemél
po ruce v DoméSové u Brna, tehdy zastréené, od Zeleznice pfes dvé hodiny vzdalené dédiné,
Z4dnou knihovnu kromé své, jiZz si neustdle roziifoval, Za &tyficet let své éinnosti v oblasti
ruského pisemnictvi vybudoval si téZ knihovnu na tehdejsi dobu tctyhodné bohatou. ,,Viechen
byt Vrzaliv jest naplnén knihami — pife jeden Vrzaliv pritel. — Jsou jimi pokryty stoly,
skiing, Zidle, divan, takZe nemd si kolikridle ani sednouti pan domu, ani jeho hosté. Vrzal
mé na tfi tisice svych ruskych kniZnich mildékd.” Svou Historii chtél A. Vrzal dat éeskému
¢tendfi prirucku o ruské lileratufe. Kniha méla ve své dobé nemaly aspéch.

V letech 1912—4915 psal A. Vrzal studii NdboZensko-mravni otdzky v krdsném pisemnictvi
ruském, otiskovanou v brnénské Hlidce literarni. Tu se uZ zcela jasné projevil Vrzaliv jedno-
stranny piistup k dé&jindm ruské literatury. A. Vrzal doplnil pozdéji tuto praci tdvodem
o starém ruském pisemnictvi a pfehledem soudobé literatury XX. stoleti. Tak vzniklo nové
souborné informativni dilo' Prehledné déjiny nové literatury ruské (Brno 1926). Z ného po-
Fidil A. Vrzal zvlasini otisk — Ruskd literatura v XX. stoleti (Brno 1926). V téchto pracich
vylozil autor déjiny ruského pisemnictvi z konzervalivniho spoleéensko-politického stanoviska
a dal nepokryt® najevo svou nepfizei k novému zfizeni v Rusku po Rijnu. Obraz ruské
literalury je tu Gasto zkreslen.

Mnoliem rozsihlej§i a v nejednom piipadé i zasluZni byla Vrzalova &nnost pfekladatelskd,
zapocatd v r. 1890. Mnohé &asopisy a noviny (Zlatd Praha, praiské Veéerni noviny, Moravska
Orlice, Besidka aj.) 1 kniznice (zvlasté Ottova Ruskd knihovna a Svétovd knihowna) otiskovaly
jeho pieklady romént a povidek hlavné soudobych ruskych spisovateléi, A. Vrzal prelozil
pies 400 dél ruské literatury. Nékdy spojoval do jedné sbirky povidky riznych autord na
totéz téma, mapf. Vdnoéni povidky (Brno 1905), Velikonoéni povidky (Brno 1906), Z wvojen-
ského Zivota (Velké Mezifiti 1897), Vyjevy z ruskoturecké valky (Velké Mezifiti 1904), Z mésta
i wvesnice (Trebi¢ 1906). Svymi preklady seznamoval Vrzal Geského &tenate s Korolenkem,
Cechovem, Leskovem, Gorkym aj. Na vybér autorti a dél mélo oviem éasto vliv nabozenské
smysleni prekladatelovo.

Za prvni svétové valky preru$il A. Vrzal viechnu &innost prekladatelskou z rustiny. Vé-
noval se studiu pisemnictvi jihoslovanského, Stal se totiZ v té dob& predmétem zvladtni-
pozornosti rakouského Getnietva, nebof dostdval poStou mnoho ruskych éEasopisi. Navitdvy
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¢etnikd na syrovické faie, dozor hustopeéského hejtmanstvl a bojicnéd Vrzalova povaha mohly
byt pkidinou zniéeni nékterych literarnéhistorickych dokumentf, zejména korespondence.
A. Vrzal, kdy# psal svou Historii a pozdgji hojné pfeklddal, obracel se z nedostatku jinych
prameni piimo na ruské spisovalele s prosbou, aby mu sdélili Zivotopisné a blbhog'rflflck’é
idaje. Talk vznikla jakdsi sbirka aulobiografii ruskych spisovaleld, dnes uZ, Zel, netiplné.
Aviak i dochované dopisy z Vrzalova archivu jsou velmi cenné. Kromé dopisi A. P. Cechova
a V. G. Korolenka (znamych ji# literdrnim historikim) zaslouZi si zvl43tni pozornosti dopis
D. N. Mamina-Sibirjaka.

Herepbypz, 1393, 2. 4 =sue.
Canepuuiti nep., dom 8, xe. 14.

MuaocTuewnli zocydapw,
npexde 8cezo cuLTaw 00A20M UIGUHUTLCA, 4TO TaKk 00420 He oTeeuas Ha Bawe awbesnoe
nucomo. Celinac mozy CooO6WUTL HEKOTOpuE KpaTkue ceedeHUR U3 ceoeli 6uozpapuu. Poduscs
1 @ 1852 200y, Ha Ypase, 2de MOU 0Tey CAYKUA CORWPCHHUKOM HZ OOHOM U3 20PHbIX 3260008,
npunadaexawux U3secThoMy Maznaty Hemudosy, wuasw Can-Howaro. Moe dercréo npowaso
6 camoli cKkpomHol 06CTanMOGKe, KOTOPOU A cuuTalw ce6a obAsannbim ecem. ITod pyxogodcTeox
OTYG U MATEPU A 6 paHHem O0eTCTEe NOHAKOMUACA C TAKUMU DYCCKUMU KAGCCUKAMU, KaK
Kapamaun, MXyxoscxuii, Iywxun, Iozoav, Iowuapos u 7. 0. Tpunadyaru seT R 0CTASLA
C6010 CeMbl0 U @ TeueHul OJUKHaAOUATU 20008 Yuuack. Ilo oxoH4YaHUU KYypca cpedneyuebro20
sagedenun nocrynua é nerepbypzckyiwo Meduyurnckyo Axademuio, a oTcloda nepewes 8 nerep-
6Yypzckuti YHuGEpcuTer, Ha OPUIUNECKUT PaKyabTeT, KA KOTOPOM OCTABAACR &cez0 OJ0uM 200.
He xonuus nuzde wypca, a eepuyascs wa Ypas e 1877 200y, 20e u ocrarca wadoazo. Ilo ce-
MelUHbiM O6CTORTEADCTEAM MHEe Heab3n 6biao @epHYTocA @ IleTepbypz, U 6 TEUEHUU Nepevix TPex
n€T A 0aéan HACTHbie YPOKU.

Caow auTepaTypryro GeATEALHOCTL 5 HAXAA ewe CTYAEHTOM, KAK penoprep, dacaswiuil oT4eTbé
06 yueHbix o6wecT8ax U Yuewuix Oucnyrax. 3aTem, 6 STOT #e Nepuod A NANUCAA HECKOLbKO
MEAKUX DPACCKA308, HANEHATAHRLIX 8 MaAeHbKUX Uusdanusx. [loceauswucs Ha Ypase, A doazo
HUY€20 He nexdaran, x0Ts U npodoaxan paborars das ceba. Cobcrsenno 8 Goabwol surepa-
Type R GbiCTYnUA J080AbHO No30KO, uMekHo, 6 1882 2., kozda mmne Gviao ywke 30 aer. Caedymo-
WUl 0ecATUAETHUL nepuod 3IAHAT UCKAIOYUTEAbKO 00HOU XYPHAABHOU paboTol, npuuex s npo-
doaxan ocragarech ka Ypane, 20e Obiau COCPeIOTOUEHBL, 6CE€ MOU MATEPUAAB, U TOALKO
6 1891 200y pewuacs nepeexars e Ierepbype.

Cuutaio He AUWHUM OTMETUTL HECKOABKO OGCTORTEABCTE, KOTOPLIE NOMOZAU MHe CJeAaTbeR
aeToOpoM: LNTCAAUBEHTHAR CeMbA, 8 KoTopol A poduack, 6aazodaTHuvil kpal, 6 KOTOpoM Ha-
KONUAACch MACca HETPOHYTOZ0 MGTEPUAAL, TPeXAeTHEe DPenopTePeTao U TpPexaeThee Jagaxue
YACTHBIX YPoKO8. JHAKOMCTBO C eCTECTBEHHbIMU MHAYKAMU U wpucnpydenyuel NoMo2ZA0 MHE
Cepbeano PasobparbCA 6 MATEPUAAAX U, 2/AA8HOE, OP2AHUS08ATL EHUMAHUE.

Bot gce, uTo A umelo cKasaTb o cebe.

Ilpumure yseperue 6 UCTUHHOM TOUTENUU U NPedaHHOCTU.

. Mamun-Cubupax

Uiverejnény dopis D. N. Mamina-Sibirjaka je dvojlist (13,5)<21 em), psany po obou stra-
nach jasné fialovym inkoustem. A. Vrzal podtrhl si v ném daleZitd mista éervenou a modrou
tuzkou. Nékolik tézko citelnych slov si prepsal latinkou. PFi publikaci dopisu upustil jsem
od slarého pravopisu.

Pozndmky

! Statni archiv v Brné, f. E 6, sign. L 86, L 189, L 271 a M/38-10.

? Statni archiv v Brné, f. E 6, sign. L 189.

3 Viz: Tlpod. Cepruit Buamuucxmit, Ilucvma pycckux nucareseli wuewsckomy nepeeod-
uuxy. U3 apxuea Aez. Bpaasa. Hypu. ,llenrpansuan Espona‘. Exemecaunux. Opbrc, Ilpara
1930, rog wmag. III, erp. 650—657.

4 Srov. zejména: Igndt Zhanél, P. Augustin Vrzal (A. G. Stin). Zvlastni otisk z Naseho
Domova, Brno 1914, 14 str. — Josef Jasan, Augustin Vrzal, spisovatel A. G. Stin, §edesdt-
nikem. N4§ Domov, 1924, é&s. 6, str. 121—123 (z 1. dervna 1924). — Vaclav Pokorny,
7 P. Augustin Vrzal 0. S. B. A. G. Stin. Brno 1930 (brozura). — Viz rovnéz: Ottiv slovnik
nauény, dil XXVI, U—Vusin, Praha 1907, str. 1062 a Mas. nauény slovnik, dil VII, Praha
1933. sir. 756.
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5 Valerij Vilinsky, Dilo P. Augustina Vrzala. Cas. Archa, rot. XVII (1929), svazek 3,
str. 229238,

6 Viz: Lidové noviny ze dne 11. srpna 1927.

7 A. Vrzal si vedl zvl4stni sesit (Statni archiv v Brng, f. E 6, sign. L 86), v n&mz si na-
lepoval vystfizky z novin o svém Zivoté a dile. U recenze J. Heidenreicha popsal celou
vedlejsi stranku polemikou s jejim autorem. Uvadi tu na svou obranu proti Heidenreichové
spravedlivé kritice véci nezdvazné. — V. Vilins ky uvadi sice v citované stati fadu ohlasi
o Vrzalove dile, ale na recenzi J. Heidenreicha kupodivu zapomnél,

8 Statni archiv v Brng, f. E. 6, sign. 189, str. 52.

9 Viz citovanou broZurku: Ignit Zh anél, P. Augustin Vrzal (A. G. Stin), str. 8.

IIMCBMO [. H, MAMMHA-CHUBUPAKA UYEINICKOMY NEPERBOLUUKY A. BP3AJIIO

Asrop ony6imMKOBan O CMX TOD HEM3BECTHOE HHUCEMO pycckoro nucareax M. H. Mamuna-
CubHpaKa K YENICKOMY MNepeBOJYUKy €ro OpodsseneHuit Aeryctumy Bpsaawo or 4 susapa 1893 r.
IIucemo comepwur kpaTkylo asrobuorpaduio JI. H. Mamwmua-Cubupsxa, HyxHyio Asr. Bpaamo
B ero paGore Han kuuroit Hceropus pycexoii aureparypw XIX aexa. IlEcsMo coxpaHuJIOCH
B KOJNJNEKIHH TaKUX e NuceM-aBTobuorpaduit 22 pycckux nucaTenet k A. Bpaamwo. HMa aroi
KOJUIEKIMM OWCEM, HaXonAmedicA Teneps B 6ubamorexe PunococKOro ¢axysnbreTa yHEBEPCUTETA
B r. Bpro, omy6nuxosan yxe npod. C. I'. Bummuckuit B 1930 r. mucemo A. II. Uexora u Tpu
maceMa B. T. Kopoaexko.



